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وەرگێڕان و ئامادەکردنی 
کاروان عومەر كاكه‌سوور 


در هینانی هونه‌ريى 
فوئاد شابان 





هم زنجیرەیە پێشكەشە: 

— به مامۆستا عوسمان ئیسماعیل کاکه‌سوور نهو ماموستایه ی له 
تەمەنی پێنج سالیمدا بەجوانترین شێوه یه که مین وشه‌ی پئ 
ناساندم و له تەمەنی شه‌ش سا میں یه‌که‌مین کتیبی پیشکه ش 
کردم. 


- به گیانی بیگه‌ردی aaa‏ ته‌های ماموژنم ئەو ژنه تْسکسووکه AS‏ 
که فیری کردم چون Sir;‏ له چیرۆک وەربگرم. 


- به دواروژی کورم. ڕۆژيارى کچم amo,‏ و رؤقانی برازام, قاری 
خوشکه‌زام. 


کاروان عومه‌ر کاکه‌سوور 




















The Bungy Jump 
بازی به‌نگی‎ 


Buzz is flying slowly under the بووزز به‌هێواشى 34 دره‌خته‌کاندا‎ 
‘trees, BT دەفڕێت.‎ 
beautiful day. رزژیکی خۆشه.‎ 
The sun is shining and the birds خۆر پرشنگ دەدات و مهله‌کان گؤرانی‎ 
are singing. دەبێژن.‎ 
Buzz is singing quietly as he بووزز له کاتێکدا دەفڕێت بەنەرمی‎ 
flies. 55 گزرانی دەچڕێت.‎ 
403 
is flying دەفڕێت‎ | quietly بەنەرمی؛ بەھێواشى‎ 


slowly بەھێواشى‎ | as US gla لەکاتیکداء‎ 











لەناکاو شتێک له درمخته‌کانه‌وه دێته Suddenly something comes‏ 


down from the trees. خوارێ.‎ 
‚It stops and then it”s gone again. ون‎ Sp دەوەستێت و ئەوسا جاریکی‎ 
Buzz stops, blinks and wonders بووزز دەوەستێت› سەرنج ده‌دات و‎ 
if he’s dreaming. ڕادەمێنێ ناخ ئەو خهون دەبينێ.‎ 

سهرنج دەدا› چاو دەگێڕێت blinks‏ | لەناکاو؛ لەھیکرا suddenly‏ 

ڕادەمێنێت› بير دمکاته‌وه wonders‏ | دنته خوارێ› comes down‏ 

jl‏ 1 ئەگەر if‏ شؤر دەبێته‌وه 


ون دەبێت gone‏ 








Then it comes down again. جاریکی دیکھ دیته خواری.‎ eee 


It says: : 

— Hello! And it’s gone again. ههلز! و دیسان ون دەبێت.‎ - 

¬ Strange! It looked like Wurmy له ورمێ دەچوو› به‌لام‎ Audi -سهیره!‎ ` 
but he can't fly! ئەو ناتوانی بفڕێت!‎ 

It comes down again and now ئەم جاریکی دیکھ دێته خوارێ و ئێستا‎ 
Buzz can see that it’s Wurmy. بووزز دەبینێت› که نه‌مه ورمتیه.‎ 


| strange . سەيرە‎ | looked like لەو دمچوو‎ | 








—What are you doing? Buzz بووزز لێى دەپرسێت:‎ 


asks. You scared me! ئەوہ چی ده‌که‌ی؟ زراوت بردم!‎ - 
—This is fun! You must try it, ورمێ دەڵێت:‎ 
says Wurmy. نهمه زور خۆشه! تۆ دەبێت پراوه‌ی‎ — 
—Try what? Why are you بکه‌یت.‎ 
hanging upside down on a little پراوه‌ی چی؟ بؤچی سهره‌وخوار به‎ - 
string? | په‌تیکی خراپ هه‌ڵواسراوى؟‎ 
—Have you never heard of ورمێ دەپرسێت:‎ 


- تو قەت قه‌ڵه‌مبازى به‌نگیت نهبیستووه؟ bungy jumping? Asks Wurmy.‏ 


پەت› گوریس string‏ | ترساندی scared‏ 
بیستنی زانیاری له‌باره‌ی heard of‏ | دەبێت› پێویسته must‏ 
شتیکه‌وه سهرموخوار upside down‏ 








بووزز دەپرسێت: 

- قەلەمبازی به‌نگی! ئه‌مه نویه که تو 
دمیکه‌ی؟ 

- به‌ڵێ› تو په‌تیکی لاستیک به‌دموری 
که‌مهرتدا دمبەستیت و نه‌وسا باز 


زور خوشه! نیستا نوره‌ی تویه. 


بووزز ده‌قیژینیت: 

- ناء ناء نا ھەر گیز! 

كەمەر waist‏ 
نؤرہ turn‏ 
ده‌قیژنی» هاوار ده‌کات shouts‏ 





- Bungy jumping! Is that what 
you're doing? 


Buzz asks. 

— Yes! You tie a rubber band 
round your waist 

and then you just jump. It’s fun! 
Now it’s your turn. 

— No, no, no, never! Shouts 
Buzz. 

tie دەبەستێت‎ 
rubber band په‌تی لاستیک‎ 
round بەدەورى‎ 





Buzz stands on a branch high up به‌رزی درمختیک‎ Sl بووزز لەسەر‎ 


in a tree, دەوەستێت.‎ 
He's very frightened. ئه‌و زور ترساوه,‎ 
—Y ou must be the only ورمێ دەڵێت:‎ 
bumblebee in the world who's تۆ دەبێ تاکه شاهه‌نگ بیت له دنیاداء‎ - 
afraid of heights, says Wurmy. که له به‌رزایی دەترسى‎ 
—Yes, but I’m the only بەڵێ› به‌لام من تاکه شاھەنگم› کھ دمچم‎ - 
bumblebee who's going to do a بازى به‌نگی هه‌ڵدەدەم.‎ 
bungy jump, says Buzz. چاوەکانی دادەخات.‎ 
He closes his eyes. 

branch, لقی درمخت‎ | closes his eyes چاوەکانی دادەخات‎ 


heights بەرزایی‎ 











ورمی دەڵێت: 


— ههر کاتی من تا سیم ژماردہ تو باز بده. 


- ناء ناء ناا 
- بهلی! یه‌ک› دوانزده» شه‌ش» سی. 
ورمی هاوار دەکات: 


— باز ده! 

بووزز دەڵێت: 

- ناء ناء 1G‏ 

— چاوەڕێ بکه» من ده‌توانم پارمه‌تیت 
بدەم. ۱ 


ورمێ SL‏ به بووززەوە دەنێت. 


¬ Jump when I’ve counted to 
three, says Wurmy. 

— No, no, no! 

— Yes! One, twelve, six and 
three, screams 

Wurmy. _ Jump! 

— No, no, no! Says Buzz. 


— Wait, I can help you! 
Wurmy gives Buzz a shove. 
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بووزز دەقیژیِثیت و چاوه‌کانی دەنوقێنێت, Help! Buzz screams tnd kets‏ - 
— فریام كه‌وە! his eyes closed.‏ 
ورمێ له بووزز دەڕوانێت و دست به Wurmy looks at and then‏ 
A‏ ` ئا 5 = ,® he starts to gala‏ 
ورمێ دەڵێت: % You can open your eyes now,‏ — 
- تۆ ئێستا ده‌توانیت چاوه‌کانت بكه‌یته‌وە. Wurmy says.‏ 
بووزز به‌هیچ Shp shh‏ نه‌کهوتووه. نو 8 ي Buzz hasn't¡fallen at all.‏ 
دەفڕێت! . flying!‏ 
بووزز چاوەکانی ده‌كاته‌وە. م ؟ , Buzz opens his eyes.‏ 
بووزز 7۶ Yes, you're right! That wasn't‏ — 
- بهلی» تو راستی! نموه زور ترسناک ` very dangerous, Says Buzz.‏ 
نییه. The two friends start to laugh‏ 
هه‌ردوو هاوڕێیه‌كه دیسان دست به again.‏ 
ASAS ns‏ :: 
بەھیچ شێوەیەک› بەھیچ not at all‏ | دەگرێت keeps‏ 
جۆرێک i an‏ 


ترسناک› مەترسیدار dangerous‏ 





ێۆنۆمۆبيلێکى مه‌زن 
EN‏ 








سێ هاوڕێ 3 
مێشه زلەیەک Superfly‏ ^ 4 
مریشکیکی قەلعو en‏ 5 
رزگارٹٹڑون! 6 
گەھیشتن به ههور Reach a Cloud‏ 7 
له خه‌ونمدا In My Dream‏ 8 

9 My First Day at School روژی به‌که‌مم له فوگابخانه‎ - 
10 A Walking Leaf گه‌لایه‌کی قاچدار‎ 
11 The Hungry Fox رنوییه برسییه‌که‎ 
12 Wurmy and His Skateboard ورمێ و پێلاوى چھرخەداری‎ 
313 The Bungy Jump قهله‌مبازی به‌نگی‎ 
۔‎ 14 The Visitor میوان‎ 
15 Pancakes ناوساجی‎ 
16 Toothache دانئێشه‎ 
17 Peter and the Knight پیته‌ر و سوارچاکەکھ‎ 
18 The Golden Ring . بازنه زترینه‌که‎ 
19 The Attack هێرش‎ 


20 The Dragon and the Princess ` ئەژديها و شاژن‎ 

















